PARECER Nº 1755, DE 2011

DA COMISSÃO DE CONSTITUIÇÃO,  JUSTIÇA E REDAÇÃO SOBRE O PROJETO DE LEI Nº 421, DE 2011
De autoria do nobre Deputado JOSÉ BITTENCOURT, o projeto em epígrafe institui a obrigatoriedade da tradução de expressões ou palavras estrangeiras para a língua portuguesa em todo documento, material informativo, propaganda, publicidade ou meio de comunicação, sempre que houver em nosso idioma palavra ou expressão equivalente.

Nos termos regimentais, a proposição esteve em pauta, não recebendo emendas ou substitutivos.

Distribuídos os autos à Comissão de Constituição, Justiça e Redação, fui designado pela nobre Presidente para relatar a proposição.

Nos aspectos que cabem analisar, não vislumbro óbices à sua aprovação.

A matéria é de natureza legislativa e competência concorrente, ex vi  do artigo 24, VII e IX, da Constituição Federal.

Isto posto, o parecer é favorável ao Projeto de lei nº 421, de 2011.

a) Fernando Capez - Relator

Aprovado como parecer o voto do relator, favorável à proposição.
Sala das Comissões, em 21/9/2011

a) Maria Lúcia Amary – Presidente
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